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Notes in the text

The most important are the notes marked WARNING. Notes marked WARNING alert you to a serious risk of
damage to the heater or injury.

The note labeled Warning warns you of possible damage to your heater.

As such, the note draws your attention to information that is important for the operation of your heater in general.

Machine translation — not reviewed.
Unchanged original at the end.
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1. Introductory remarks

Before reading these assembly instructions, please read the assembly and operating instructions for your
fireplace insert. When unpacking the concrete parts, you may notice irregularities on the surface (cracks,
pores), which need to be covered with the included adhesive.

2. Assumptions

Before assembling the fireplace, it is necessary to check and ensure that the floor has sufficient load-bearing
capacity. The total weight of the “Dachstein” fireplace (fireplace insert with surround) is approx. 300 kg. In the
case of ceilings made of wooden beams, you must definitely consult a structural engineer.

“ NOTICE

When assembling a fireplace kit, fire regulations and building regulations must be respected.

3. Tools

The following tools are required to assemble the fireplace kit:

- spirit level - tape measure - - sponge, cloth -
90° square - trowel or spatula open-end wrench
- rubber hammer - pencil SW 10 - open-end

wrench SW 13 - paint
roller - spray gun

4. Material

- paint - possibly
plaster - water

5. Preparing for assembly

1. Carefully unpack the individual concrete parts and accessories. Based on the parts list below, check the
completeness of the kit. Arrange the parts in the order of assembly (see assembly procedure).

2.Adjust the fireplace insert to the correct height by turning the adjustable feet using the SW spanner.

13. The ideal height is shown in Figure 3. The bottom edge of the frame must be 2 to 3 millimeters above the
concrete base to prevent the concrete from being damaged by thermal expansion of the fireplace insert. It
is also necessary to maintain a minimum gap of 2-3 mm between the insert and the side walls.

3.Place the fireplace insert at the correct distance from the back wall (see figure
3). Important: Then use a spirit level to level the fireplace insert.

Machine translation — not reviewed. 1
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4. Connect the insert to the chimney using a flue pipe, e.g. using a double flue (see General instructions for
the fireplace insert).

Production no. | Amount Name Material Construction
0621852010100 1 Floor plate Lightweight concrete crude
0621852010500 1 Mounting fitting Lightweight concrete crude
0621852010200 1 Plinth Lightweight concrete crude
0621852010300 1 Left side wall Lightweight concrete crude
0621852010300 1 Right side wall Lightweight concrete crude
0621852010400 1 Extension Lightweight concrete crude
0621852010800 1 Grid Sheet metal varnished
0621852010105 1 Concrete plug Lightweight concrete crude
0621852010900 2 Wooden boards Wood
0621800105000 1 Flexible adhesive
0621800105050 1 Acrylic
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6. Assembly instructions

¢ Assembling the kit without gluing the concrete parts together and without securing the superstructure against slipping is not permitted!

» To prevent small gaps between the fireplace and the wall, we recommend filling with acrylic
compound (unlike silicone, acrylic can be painted over immediately).

» After the fireplace kit has dried, the fireplace can be painted with mineral-based paint (no penetration
required). To achieve a fine-grained structure, mix a little glue into the paint for the first coat. The second
coat is done with paint only. It is also possible to use roller and scraped plasters.

» The fireplace kit must dry for several days before being used for the first time.

» Before using the fireplace insert for the first time, carefully read the instructions and light it with a little
wood. After about an hour, it will be possible to heat at the nominal output.

WARNING

When assembling unglued concrete parts, there is a risk of injury to people or children!

..

Capillary cracks caused by drying out of concrete parts can be repaired with the flexible adhesive included in
the delivery or the enclosed acrylic sealant (we recommend using textile tape if necessary). Small cracks in
concrete parts are not dangerous because the structure is sufficiently reinforced with steel reinforcement.

“ NOTICE

Small cracks in concrete parts are not considered a reason for complaint.

7. Assembling the fireplace kit

1.When assembling, make sure that the individual parts of the kit are placed horizontally. Mark the correct
position with a pencil. All parts are assembled in the specified order and connected using flexible glue
(apply the glue only in a thin layer).

2. Mix the supplied adhesive with water until it has a toothpaste-like consistency. All parts will stick together
and stick to the wall. To achieve optimal adhesive strength, the adhesive surfaces should be cleaned and
slightly moistened. Remove excess adhesive with a spatula and a damp cloth.

Machine translation — not reviewed. 3
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Figure 1 : Place the floor plate
and close the opening without

;g — QQ ton plug

= > Figure 2: Position the mounting
fitting before the floor

plate
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Figure 3: Set up, align
fireplace insert and remove
mounting fitting
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Figure 4 : Remove the
shipping lock from the base

Figure 5: Slide the plinth under th
fireplace insert and align it

Machine translation — not reviewed.
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Figure 8 : Use wooden boards
to protect concrete floors
side wall edges

Figure 9: Position the body and
remove the wooden boards
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Figure 10: Place the grid

8. Fire instructions for flammable structures

The wall behind the fireplace must be non-combustible or fire-protected. It must not contain any elements that
require fire protection, such as electrical wiring, gas wiring or wooden half-timbered walls, etc. If this is not the
case, the wall must be protected with calcium silicate insulation panels 240 mm thick, e.g. SILCA 250KM (not
included in the delivery).

n NOTICE

During installation, national and European standards, local building regulations, as well as fire
regulations must be observed.

8 Machine translation — not reviewed.
Unchanged original at the end.



g e 1 Figure 11: Crack in the wall
- - f with approval from
construction supervision
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— — 1| P Figure 12 : Installation of
- A insulation panels
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Figure 16 : Connecting to
the chimney and removing

the mounting fitting
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Figure 17: Safety
distance in front of the door

Figure 18: Minimum

dimensions of the

rear wall area required
defend
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Figure 19: - minimum
dimensions of the area on the back and
the side wall, which is
necessary to protect

- safety distance
from the side wall

Figure 20: In case
flammable ceiling lower
than 230 cm it is necessary to

defend
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Chimney connection — upper flue

Figure 22: - double shard
in the ceiling
- minimum width of the area
the back wall, which is
necessary to protect

Figure 23: Minimum
length of ceiling area that
needs to be protected
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Krbova stavebnice Dachstein

Montazni navod
Krbova stavebnice Dachstein
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Poznamky v textu

Nejdllezitéjsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozoriuje zcela obecné na informace dilezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Uvodni poznamky

Pfed timto montaznim navodem si nejprve pfec¢téte navod k montazi a obsluze vasi krbové viozky.
Pfi vybalovani betonovych dild mozna zjistite nepravidelnosti na povrchu (trhlinky, poéry), ty je tfeba zatfit
pfilozenym lepidlem.

2. Predpoklady

Pfed samotnym sestavenim krbu je nutné ovéfit a zajistit dostate€nou nosnost podlahy. Celkova hmotnost
krbu ,Dachstein” (krbova vlozka s obestavbou) &ini cca. 300 kg. V pfipadé stropl z dfevénych tramu se
musite bezpodmine&né poradit se statikem.

l] UPOZORNENI

Pfi sestavovani krbové stavebnice se musi respektovat poZarni pfedpisy a stavebni vyhladka.

3. Naradi

K montazi krbové stavebnice je zapotfebi nasledujici naradi:

- vodovaha - houba, hadfik

- metr - stranovy kli¢ SW 10
- thelnik 90° - stranovy kli¢ SW 13
- zednicka Izice nebo Spachtle - malifsky valeCek

- gumové kladivo - vytlaéna pistole

- tuzka

4. Material

- barva
- pfipadné omitka
- voda

5. Priprava montaze

1. Opatrné vybalte jednotlivé betonové dily s pfisluSenstvim. Na zakladé seznamu dilG nize, zkontrolujte
uplnost stavebnice. Sefadte si dily podle porfadi pfi sestavovani (viz montazni postup).

2. Krbovou vloZku nastavte do spravné vysky vyto€enim nastavitelnych noZi€ek pomoci stranového klice SW
13. Idedlni vyska je zfejma z obrazku 3. Spodni hrana ramu musi byt o 2 az 3 milimetry nad betonovym
soklem, aby nebyl beton poskozen tepelnou dilataci krbové vioZzky. Je také nutné dodrzte minimalni mezeru 2-
3 mm mezi vlozkou a bo€nimi sténami.

3. Umistéte krbovou vloZzku ve spravné vzdalenosti od zadni stény (viz obrazek 3).
Dulezité: Nasledné pomoci vodovahy vyrovnejte krbovou vioZzku do roviny.



4. Pfipojte vloZzku pomoci koufovodu na komin, napf. pomoci dvojité zdéfe (viz V8eobecny navod krboveé

vlozky).

Vyrobni €. Mnozstvi Nazev Material Provedeni
0621852010100 1 Podlahova deska Leh&eny beton surovy
0621852010500 1 Montazni tvarovka Lehc&eny beton surovy
0621852010200 1 Sokl Lehceny beton surovy
0621852010300 1 Bocni sténa leva Leh&eny beton surovy
0621852010300 1 Bocéni sténa prava Leh&eny beton surovy
0621852010400 1 Nastavba Lehc&eny beton surovy
0621852010800 1 Mrizka Plech lakovany
0621852010105 1 Betonova zéaslepka Lehceny beton surovy
0621852010900 2 Drevené desky Drevo
0621800105000 1 Flexibilni lepidlo
0621800105050 1 Akryl
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6. Pokyny pro montaz

» Sestaveni stavebnice bez slepeni betonovych dild a bez zajisténi nastavby proti sklouznuti je nepfipustné!

* Aby se zabranilo vzniku drobnych mezer mezi krbem a sténou, doporucujeme vysparovani akrylovou
hmotou (na rozdil od silikonu je mozné akryl okamzité pfemalovat).

* Po zaschnuti krbové stavebnice je mozné natfit krb barvou na mineralni bazi (penetrace neni nutna). Pro
dosaZeni jemnozrnné struktury namichejte do barvy pro prvni natér trochu lepidla. Druhy natér se provadi
pouze barvou. Je mozné pouzit také valeCkové a Skrabané omitky.

» Krbova stavebnice musi pfed prvnim uvedenim do provozu nékolik dni schnout.

» PFed prvnim uvedenim do provozu si peclivé proc¢téte navod krbové viozky a zatopte s trochou dfeva.
PFiblizné za hodinu je pak mozné topit na jmenovity vykon.

VAROVANI

Pfi montazi je$té neslepenych betonovych dild hrozi nebezpedi poranéni osob, popf. déti!

ﬂ Poznamka

Vlasecnicové praskliny, vznikajici vysychanim betonovych dilll, je mozné opravit flexibilnim lepidlem, které je
soucasti dodavky nebo pfilozenym akrylovym tmelem (pfipadné doporu€ujeme pouziti textilni pasky).

Drobné praskliny na betonovych dilech nejsou nebezpelné, protoZe konstrukce je dostateéné vyztuZend
ocelovou armaturou.

“ UPOZORNENI

Drobné praskliny na betonovych dilech se nepovazuji za divod k reklamaci.

7. Montaz krbové stavebnice

1. Pfi montazi se ujistéte, zda jsou jednotlivé dily stavebnice usazené ve vodorovné poloze. Spravnou pozici si
oznacte tuzkou.
VSechny dily se sestavuji ve stanoveném pofadi a spojuji se pomoci flexibilniho lepidla (lepidlo nanasejte jen
v tenké vrstvé).

2. Dodané lepidlo smichejte s vodou, dokud nevznikne konzistence podobna zubni pasté. VSechny dily se
navzajem slepi a pfilepi se na sténu. Pro dosaZeni optimalni pevnosti lepidla by mély byt lepici plochy
ocisténé a lehce navihéené. Prebytecné lepidlo odstrante stérkou a vihkym hadrem.




Obrazek 1: Umistéte podlaho-
vou desku a uzaviete otvor be-

;@ — @; g] tonovou zaslepkou

= > = Obréazek 2: Umistéte montazni
tvarovku pied podlahovou

desku
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Obrazek 3: Ustavte, vyrovnejte
krbovou vlozku a odstrante
montazni tvarovku

441




Obrazek 4: Odmontujte pie-
pravni pojistku ze soklu

Obrazek 5: Nasurnite sokl pod CZ
krbovou vlozku a vyrovnejte




Obrazek 6: Usad'te pravou
bocni sténu

Obrazek 7: Usad'te levou boc¢ni
sténu




Obrazek 8: Dievéné desky pou-
zijte na ochranu betonovych
hran boc¢nich stén

Obrazek 9: Usad'te nastavbu a
vyjméte dievéné desky




Obrazek 10: Usad’te mfizku

8. Pozarni pokyny pro hoflavé konstrukce

Sténa za krbem musi byt nehoflava, popf. pozarné chranéna. Nesmi se v ni nachazet zadné prvky, které
vyzaduji pozarni ochranu jako napf. elektrické vedeni, plynové vedeni nebo dfevéné hrazdéné zdivo atd.
Pokud tomu tak neni, musi se sténa ochranit izolaénimi panely z kfemicitanu vapenatého tl. = 40 mm napf.
SILCA 250KM (neni sou€asti dodavky).

l] UPOZORNENI

Pfi montazi musi byt dodrzeny narodni a evropské normy, mistni stavebné pravni predpisy, stejné tak
pozarni narizeni.




Obrazek 11: Zdér ve sténé

se schvalenim ze strany
stavebniho dozoru

Obrazek 12: Montaz izo-
laénich panel
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Obrazek 13: Umisténi pod-
lahové desky a montazni

tvarovky
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Obrazek 14: Umisténi

krbové viozky
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h zastén (nejsou
soucasti dodavky)

pozarnic
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Obrazek 17: Bezpe€nostni
vzdalenost pied dvirky

Obrazek 18: Minimalni

rozméry plochy zadni

stény, kterou je nutné
chranit
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Obrazek 19: - minimalni
rozméry plochy na zadni a
boéni sténé, kterou je
nutné chranit
- bezpeénostni vzdalenost
od bo¢éni stény
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Obrazek 20: V pripadé
hoflavého stropu nizsiho
nez 230 cm je nutné jej
chranit

e o
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»>= 1000

Obrazek 21: Minimalni
délka plochy na stropé,
kterou je nutné chranit
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Pfipojeni na komin — horni kourovod

Obrazek 22: - dvojita zdér
ve stropu
- minimalni Sifka plochy
zadni stény, kterou je
nutné chranit

Obrazek 23: Minimalni
délka plochy na stropé,
kterou je nutné chranit
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Obrazek 24: Napojeni na
komin - horni koufovod

16



9. Rozmérové schéma
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